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NQE NA XPHEZIMOMOIHZETE JAK POUZIVAT BOSTONSKY NACIN KORISTENJA
BOSTON VENTILA

TH BAABIAA BOSTON

. Kamréki 81mrAig BaABidag
(n BaABida emmiTpETEl TNV
£i0000 aAAG Oy1 TV
£§000 TOU Q€PQ).

. Kamaki ypriyopou
§EQOUOKWHOTOG.

. ZeBIBWOTE TO KATTAKI TNG
SImArg BaABidag.

. Eiodyete 10 dkpo

£§6dou NG avTAiag aépa

oTn BaABida kai yepioTe

ue aépa. Mn @ouokwveTe

UTTEPPBOAIKA Kl N

Xpnoipotroigite avTAia

uynAng Trieang.

MNa va EepouokwoeTe:

ZePIBWOTE TO KATTAKI

YPAYOPOU §EPOUTKWHATOG.

MPOZOXH: H dimAr

BaABida Gev Aerroupyei dTav

TO KATTAKI gV €ival aTn

B¢on Tou. Mnv gePidwvere

QuTé TO KATTAKI OTAV TO

OKAPOG ) TO POUCKWTO

ival péoa o1o vepod.

KAKO UPORABLJATI

BOSTON VENTIL

. Pokrov dvojnega ventila

(ventil omogo¢a izhod

zraka, ne vhod).

Pokrov za hitro izpu$¢anje.

. Odvijte pokrov dvojnega

ventila.

Vstavite izhodni konec

zracne ¢rpalke na ventilu

in polnite. Ne napihujte
preve¢ in ne uporabljajte
visokotlaénega
kompresorja.

. Za izpu$€anje: Odvijte
pokrov za hitro izpu$canje.
POZOR: Dvojni ventil ne
deluje Ce je tisti pokrov
snet. Ne odvijte tisti pokrov
medtem ko je ¢oln ali ventil
v vodi.
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VENTIL

N

w

~

(S

. Dvojity uzavér ventilu

(ventil umoziuje vzduchu
proudit dovnitf, ne ven).
Rychly vyfukovaci uzavér.

. Od3roubuijte dvojity uzavér

ventilu.
Vlozte vystupni konec

vzduchové pumpy do ventilu 4.

a napliujte. Nepfepliiujte
nebo nepouzivejte
vysokotlaky kompresor.

. Vyfukovani: OdSroubujte

rychly vyfukovaci uzavér.
UPOZORNENI: Dvojity ventil
nepracuje, je-li tento uzavér
odmontovany. NeodSroubuijte
tento uzaveér, kdyz je ¢lun
nebo nafukovaci predmét je
ve vodé.

UTILIZAREA SUPAPEI
BOSTON

1.

5.

Supapa cu dop dublu
(supapa permite aerului sa
patrunda in interior nu si sa
iasa).

dopul pentru dezumflare
rapida.

Desurubati dopul supapei
duble.

Introduceti capatul de
alimentare al pompei de

aer in supapa si umflati. Nu
supraumflati si nu utilizati
un compresor de aer de
inalta presiune.
Dezumflarea: Desurubati
dopul pentru dezumflare
rapida.

ATENTIE: Supapa dubla nu
functioneaza cand dopul este
desfacut. Nu desfaceti dopul
cand barca sau produsul
gonflabil se afla in apa.

1.

2.

3.

5.

Dvostruka kapica ventila
(ventil pusta zrak unutra;
ali ne van).

Kapicu za brzo
ispuhavanje.

Odvijte dvostruku kapicu
ventila.

Umetnite izlazni kraj zracne
pumpe u ventil i punite.

Ne napuhuijte previse i ne
koristite visokotla¢ni
kompresor.

Ispuhavanje: Odvijte kapicu
za brzo ispuhavanje.
OPREZ: Dvostruki ventil
ne radi kada je ova kapica
odvijena. Ovu kapicu ne
odvijajte dok se ¢amac ili
artikl na napuhavanje
nalazi u vodi.

KAK A U3NON3BATE
KNAMAHA “BOCTBH”

1.
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Kanauka Ha ABOMHMA KnanaH
(knanaHbT noema Bb3ayxa
OTBBH, He 1o n3nycka).

. Kanauka 3a 6bp3o

u3nyckaHe.

. OTBWHTeTe KanaykaTa Ha

[OBOVMHMSA KnanaH.
BMbKHeTe u3xogsiums
Kpai Ha Bb3fyLUHaTa nomna
B KrnanaHa W ro HambriHeTe.
He HapyBaiiTe npekaneHo
MHOrO U He u3nonasaiire
KOMMpecop Nof, BIUCOKO
Hansrawe.

3a fa u3nycHeTe knanawa:
OTBUHTETE KanadykaTta 3a
61Bp30 KU3NyckaHe.
BHUMAHWE: [1BoiHuAT
KnanaH He dyHKLUMOHMpa
TOraBa, korato Taan
Kanauka e oTBUHTEHa. He
6uBa Aa OTBMHTBATE Ta3n
Kanadka, Aokato nogkara
UNW HaflyBaeMUSIT apTuKyn
ce Hamvpa BbB BoaTa.

,BOSTON” TIPA VENTILA

LIETOSANA

1. Dubulta ventila vacin$
(ventilis laiz iek8a gaisu,
bet nelaiZ to ara).

. Atras gaisa izlaiSanas

vacins.

Atskravét dubulta ventila

vacinu.

. levietot ventill gaisa stkna
izvades galu un ielaist
gaisu. Neielaist parak
daudz gaisa un neizmantot
augstspiediena
kompresoru.

. Lai izlaistu gaisu, atskravét
atras gaisa izlaisanas
vacinu.

IEVEROT PIESARDZIBU!
Dubultais ventilis
nedarbojas, ja vacin$ ir
nonemts. Kad piept$amais
izstradajums ir aden,
vacinu neskravét vala.
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SISIRME VALFI NASIL

KULLANILIR

1. Cift valf kapagdi

(valf havanin girmesine igin

verir, ¢ikisini engeller).

Hizli hava alma kapagini.

Cift valf kapagini agin.

4. Hava pompasinin ¢ikis
ucunu valfe takin ve
sisirin. Agiri sisirmeyin veya
yiiksek basing kompresori
kullanmayin.

5. Havasini Almak icin: Hizli
hava alma kapagini agin.
DIKKAT: Cift valf bu kapak
kapali iken galismaz. Bot
ve sisirilen Urlin halen suda
iken bu kapagdi agmayin.
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KAIP NAUDOTIS ,,BOSTON”

TIPO VOZTUVU

1. Dvigubas voztuvo dangtelis
(voztuvas org jleidzia, taciau
neiSleidzia).

2. Greitojo oro iSleidimo
dangtelis.

3. Atsukamas dvigubo voztuvo
dangtelis.

4. |statykite oro pompos
iSleidimo galg j voztuva ir
pripGskite. Nepripaskite per
daug oro ir nenaudokite
auksto slégio
kompresoriaus.

5. Norédami iSleisti org,
atsukite greitojo i$leidimo
dangtel].

DEMESIO: Atsukus §j
dangtelj, dvigubas voZtuvas
neveikia. Neatsukite Sio
dangtelio, kol valtis ar kitas
pripu¢iamas gaminys yra
vandenyije.

KAKO KORISTITI BOSTON

VENTIL

1. Kapica dvostrukog ventila
(ventili omoguéuje ulaz
vazduha, ne izlaz).

2. Kapicu za brzo izduvavanje.

3. Odvijte kapicu dvostrukog
ventila.

4. Umetnite izlazni kraj
vazdus$ne pumpe u ventil i
punite. Nemojte da
preduvate i nemojte da
koristite kompresor.

5. |zduvavanje: Odvijte kapicu
za brzo izduvavanje.
POZOR: Dvostruki ventil
ne radi kada je kapica
skinuta. Nemojte da skidate
kapicu dok je ¢amac ili
ventil u vodi.

AKO POUZIVAT
BOSTONSKY VENTIL
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Dvojity ventilovy uzaver
(ventil umozniuje prudit
vzduchu dnu, nie von).
Rychlovyfukovaci uzaver.
Odskrutkujte dvojity
ventilovy uzaver.

Vlozte vystupny koniec
vzduchového cerpadla

do ventilu a naplhajte.
Nepreplfajte alebo
nepouzivajte vysokotlakovy
kompresor.

Vyfukovanie: Odskrutkujte
rychlovyfukovaci uzaver.
POZOR: Dvojity ventilovy
uzaver nefunguje, pokial
je tento uzaver
odmontovany.
Neodskrutkujte tento uzaver,
ak je €In alebo nafukovaci
predmet vo vode.

A BOSTON-SZELEP
HASZNALATA

1.

2.

5.

Kettés szelepsapka

(csak befelé engedi a
levegét, kifelé nem).
Gyorsleereszté sapkat.
Csavarja le a kett6s szelep
sapkajat.

Helyezze be a levegépumpa
kimenetét a szelepbe, majd
pumpélja fel levegével. Ne
fujja tal, illetve ne hasznaljon
nagynyomasu kompresszort.
Leeresztés: Csavarja le a
gyorsleereszté sapkat.
FIGYELEM: A kettds-szelep
nem miikédik, ha a sapka
nincs rajta. Ne tavolitsa el a
sapkat, amig a csénak vagy
a felfljhato eszkédz a vizben
van.
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